St. Benedict the Abbot Catholic Church

4025 Grapevine Street Houston, Texas 77045
Archdiocese of Galveston — Houston

Telephone: 713-433-9836 Fax: 713-433-3949
Email: stbenedictabbotcc@sbcglobal.net
Website: sbahouston.org

Office Staff:

Fr. Brandon B. Nguyen, C. S. Sp., Pastor
Fr. Joseph Huy Dinh, C. S. Sp., Parochial Vicar
Mr. David G. Johnson, Deacon
Maria R. Gutierrez, Parish Secretary

Office Hours: Masses / Misas
Monday thru Friday Saturday Vigil/Sabado Vigilia
9:00 am — 12:00 noon; 5:00 pm (English); 7:00 pm (Espafiol)
1:00 pm — 4:30 pm Sunday Masses/Misas del Domingo
8:30 am (English); 10:30 am (Espafiol)
Confessions/ Confesiones: 12:30 pm (English)
Saturday /Sabado 4:00 pm—4:45 pm Weekdays/ Entre la Semana
or by appointment/por cita Lunes y Jueves - 9:00 am (Espafiol)
Tuesday, Wednesday & Friday
Bulletin Deadline - submit by Friday 12 pm 9:00 am (English)
Plazo para el Boletin - enviar viernes 12 pm Holy Day of Obligation

9:00 am & 7:00 pm (Espafiol)




MAsSS INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA

JUNE 13 = 19, 2026
EL 13 AL 19 DE JUNIO 2026

Sat 5pm Gloria Lemond t; Daniel Tijerina 7;
Cynthia Tijerina (B’Day)
7pm Cristina Mendoza (B’Day)

Sun 8:30am William Phillips T; Barbara Joseph
10:30am Maria Perez T; Wendy Bolafios (B’Day)
12:30pm Onofre Polo Ruiz 1

Mon 9am Cresencia Estrada 1; Angelina Mendez

Tues 9am Jenora Thibodeauxt; Marilyn Rosenauerf

Wed 9am Baldemar Butanda (Healing)

Thur 9am Jose Antonio Aguirre T

Fri  9am Julius Liescheski

TO REQUEST A MASS INTENTION PLEASE COME TO THE OFFICE.
PARA PEDIR INTENCION DE MISA, PORFAVOR VENGA A LA OFICINA.

FAITH FORMATION
FORMACION DE FAMILIA
DRE/DIRECTORA:
Rocio Sandoval

1)

Volunteers Needed! Our parish is in dire need of
more Catechist and Core Members to volunteer.
Please contact the parish office for more information.

iSe necesitan voluntarios! Nuestra parroquia necesi-
ta urgentemente mds catequistas y miembros de equi-
po central para voluntarios. Para mas informacion
comunicase con la oficina.

Sacraments/Sacramentos

Baptism/Bautismo

Parents and Godparents must attend preparation classes.
Los padres y padrinos deben de asistir a las clases de
preparacion.

Reconciliation/Reconciliacion

Saturday/Sabado 4:00 p.m. to 4:45 p.m. or by appoint-
ment/o por cita.

Marriage/Matrimonio

Contact the Parish Office six months prior to the wed-
ding date. Pongase en contacto con la Oficina Parro-
quial seis meses antes de la fecha de la boda.
Communion & Anointing to the Sick/Comunién y
Uncion a los Enfermos

Contact the parish office/Pongase en contacto con la
Oficina Parroquial

Vocations / Vocaciones

Are you interested in becoming a priest, deacon, or con-
secrated and religious life? Speak with your pastor or
contact the Office of Vocations, 713/659-5461.

JEsta Ud. interesado en ser sacerdote, diacono, o vida

consagrada y religiosa? Hable con su Parroco o llame
a la Oficina de Vocaciones, 713/659-5461.

Quincefieras: Registered members please contact
the Parish Office six months prior to the date of
event.

Quinceiieras: Miembro registrados pongase en
contacto con la Oficina Parroquial seis meses antes
de la fecha del evento.
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The Office of Family Life Ministry has set the 2026 Jubilee
Masses for married couples celebrating 25 or 50 year milestone
anniversaries. Both Masses will be held at the Co-Cathedral of
the Sacred Heart, 1111 St. Joseph Pkwy, Houston, TX 77002.
For couples celebrating 50 years of marriage, the Mass will be
Sunday, September 20; use this link for more information or to

register: https://archgh.swoogo.com/50WAJ26
For couples celebrating 25 years of marriage, the Mass will be
Sunday, October 11; use this link for more information or to
register: https://archgh.swoogo.com/25WAJ26

Readings for June 14 / Lecturas para el 14 de Junio
Exodus/Exodo 19:2-6 Psalm 100:1-2,3,5/Salmo 99 Romans/Romanos 5:6-11 Matthew/San Mateo 9:36-10:8

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Eleventh Sunday in Ordinary Time/11° Domingo Ordinaro Tiempo

First Collection: $ 5,441
Second Collection: $ 723
Maintenance Fund/Fondo de Mantenimiento

SUNDAY OFFERING UP TO DATE:
$414,522

SUNDAY OFFERING/OFRENDA DE L DOMINGO p Anointin g /Heal ing
Budget for 2025-2026 First Friday of the
$579,000 month.

July 3 at 9:00 am in English

Misa de Uncion/Sanacion
Cada primer Viernes del
mes.

El 3 de Julio a las 7:00 pm en

Adoration

First Tuesday of

the Month
T uesday, July 7 @ 7:00pm
Adoracion
Cada primer Martes del

mes

Martes, 7 de Julio @
7:00pm

espafiol.

Thank you for your contributions.
Gracias por sus contribuciones.

NEXT WEEK’S:
The Second collection of June 21, 2026 is for:
Maintenance Fund
SEMANA SIGUIENTE:

La segunda colecta del 21 de Junio 2026 es para:
Fondo de Mantenimiento

\I) GF 2025 Ignite/Enciende

(\Q “We are the Lord's»  Parish Goal/Meta: $369,015
Amount Pledged/Promesa:

Goal/Meta : $43,000

$164,705
Total Paid/Total Pagado: Amount Paid/Pagado:
$12,941

$97,430

THIS WEEKS SPONSOR:
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From His Wife, Dorothy

Parish Office will be closed
Friday, June 19, 2026 in
celebration of Juneteenth. The
office staff wishes you a safe
and blessed holiday.

HONORING

UNETEENT

i FREEDOM

La Oficina Parroquial estara
cerrada el viernes 19 de junio
de 2026 por la celebracion del

Juneteenth. El personal de la

oficina le desea unas
vacaciones seguras y
bendecidas.

Parish Ministries
Liturgy/Liturgia:

Ushers/Acomodadores
Altar Care/Cuidado del Altar

Extraordinary Ministers
Ministros Extraordinarios

Lectors/Lectores
Music/Musica

Art Environment/Arte y
Ambiente

Family Formation
Formacion Familia
CCE/Doctrina
Youth Ministry/Ministerio
Juvenil
Apologetic/Apologética
Parish Prayer Groups
Perpetual Adoration

We are seeking donations of

Weekly Contribution
When contributing please use the weekly offering envelope.
Please fill out: envelope number, name, address and phone num-
ber. St. Benedict now has Zelle. Send your contribution through
Zelle to: 832/731-3013 St. Benedict Catholic Church.

Contribucion Semanal

Al contribuir, utilice el sobre de ofrenda semanal. Por favor,
rellene: numero de sobre, nombre, direccion y numero de telé-
fono. San Benedicto ahora tiene Zelle. Mande su contribucion
por Zelle al: 832/731-3013 y el nombre de St. Benedict Catholic

Church.

Lysol disinfectant spray and
Lysol disinfecting wipes. If
you are able to contribute, we
would greatly appreciate it.
Donations may be dropped
off at the parish office. Thank
you in advance for your sup-
port.

1) The bread and wine that was used this
o
for blessings received by David

Gobellan Perez.

El pan y el vino que se utilizaron este fin de
semana fueron donados en accion de gracias

Perez.

weekend were donated in thanksgiving

por bendiciones recibidas por David Gobellan

Estamos solicitando donacio-
nes de aerosol desinfectante
Lysol y toallitas desinfectantes
Lysol. Si pueden contribuir, se
lo agradeceriamos enorme-
mente. Las donaciones pue-
den entregarse en la oficina
parroquial. Gracias de ante-
mano por su apoyo.

Legion of Mary
Legion de Maria
Grupo Oracién

Parish Groups
Senior Club
Ballet Folklorico
Consolation
AMSIF

Parish Organizations
Knights of Peter Claver
KPC Ladies Auxiliary
KPC Jr. Knights
KPC Jr. Daughters
Catholic Daughters

Please contact Parish Office for
information on  Ministries,
groups & organization.
Favor de llamar a la oficina
Parroquial sobre ministerios,
grupos y organizaciones.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



«ONY’S AC & HEATING

IN LovING MEMORY OF

0 713413.1329 Royla & Mildred,
C. 832.221.0777 Rodney & Hubert
C. 713.419.6295 Carmouche,

A.B., Whitney, Nolia
& Maurice Newman,
Mary Dean, Katherine Porch

www.tonysacheating.com
tonysacheating@gmail.com
FinanciNG AVAILABLE

]S LOFTIN-SPATES
Tax SERVICE

Federal/State Return Filings,
Notary Services
& Bookkeeping

www.loftin-spatestaxservice.com
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TRAVIS & MARGIE GRAHAM
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Herbert my husband Ernest Pace Iq, : Henry Sr. & Vernon (Parents)
& Cora LAWRENCE Schary D. Jones ray Henry Jr. & Cora (Bro & Sis)
Portier, Sr. R R.E. & Lillian Breda The Rosary Vernon R. Moore (Sis)
o . B -E. ~Ud, | g Dally Tommie & Ann M. Tucker
Twill ahvays THOMPSON| & | Sonya Pace Willis . (Bro & Sis)
love you, L & Legion of Mary | & wichaelE L3 Fontai
Robin Portier L) from Dedriel from {Imglia Pace Meetings ichael E. La Fontaine
Jordan Lewis Thompson & Pamilg 10:30 a.m. Thurs. from the Faml[y
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PLUMBING TO THE RESCUE
662-684-9417
832-774- 2172

BATHROOM g5z |

REMODELS

Parishioners 6] Soctbonh) nm
E SEWER LINE TOILETS SINKS WATER HEATER &MORE

O Ioumg dnsmmy of Smith’s Tutoring for Young

Readers and Writers

Specializing in:

e ESL

* 504

o Gifted & Talented

713-345-0251

~ Allen, Jr.

L PUEBL
FUNERAL HOME
* Traditional Services

* Cremations
* Repatriations

Making easier... the most difficult moments.

*Servicios Tradicionales
*Cremaciones
*Repatriaciones

Prices starting at $1,300.00
Precios comienzan desde $1,300.00

je

/ -
} Charles Sr.

P

_ ., Hearts, from Your Loving Family

IN LovINnG MEMORY OF
Melvin

. ® & Charlotte
Charles

Always in Our

www.delpueblofuneralhome.com

COMING SOON:
8222 Antoine Dr. 4829 West Orem Dir.

281.447.1382

ADVERTISE

HERE

Promote your Business AND support your Parish.

Joe Villanueva ~ 361-331-2050
jvillanueva@diocesan.com

N

Call or Scan Here for a
FREE GONSULTATION

FWOMACK

-TRIAL LAWYERS-
Car Accidents *Medical Malpractice
j_[ ZHA SUFRIDO UN ACCIDENTE? [ . Trucking Accident <Wernicke
—A iUSTED TIENE DERECHOS! * Work Injury *Wills & Estates
J I\R RI’SI\ 39 CONSULTAGRATIS |, oy ocecoaiol Se Habla Espanol

(713) 532-9626
Y SIN COMPROMISO

v iNo cobramos

8215 Longpoint Rd. si no ganamos!

Ste. 16, Houston,

Attorney

Texas 77055 gj@jarrarlawfirm.com www.jarrarlawfirm.com

Diocesan Member

©2025 Diocesan

713-322-9993

www.WomackTrialLawyers.com
View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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